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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

AT

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di picevimento/ Receiving Nolas S%lg};zg;lzgfu No.
V Dei Ciclamini 4 - 37757615
[-70026 MODUGNO BA & Trasparto f Freight TGunseglinaIDellvery s Is)g]aslpe%lzl%ne!
ipoing Da
PR O e R o 19,06.2019
s Not Free
Trasporio!  Mezzo vastrof .
Frelght Other Vohicta Fattura/involca
Erem femee  ||sew ICeeSD
- - s oonsons
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU .
11 Ordine d'actulste /Purchase Order No. 10\{(:;:‘:,99&&;&"68 {15 fd '8 I Dawn" 12 Ngs:'l.rr%:;paag% " 13 7el. 14 rgl‘:e.c fﬂmtgfluf 152&;.6 de‘rcrrﬁ[le}
55000409411 416 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217725
M, Francols Sirufo
I 20 23124 Peso totalefToml Weight
ws%m\%dgﬂgmw 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. m léumrﬂg 1.092,9 KG
Autocarro / Standard Fraa
Porio Neto/MNet 766,8 KG
g
dl 26 Destinazio
R ay TBA-520892, 96 x TBA-501643, 3 x 1208, 12X . Ganhadons Resehing Location
TBA-501644 20816892 14248
larfdlrizzo dl
destinaziona/
Shipping
Address
icolo cli i egna/Delive!
27 A # Air?uecgl:?v:l;?atftﬂia. D%segclr.iiﬂno:';?n No. f Pack % QLgLrll:n%lt';' Q‘Ia:t}nlhlﬁila COHS gn Haend{hgl}'ngl
ool 2500195100 1-0@7D3-0G1l7-11 Cl.Actuator 576 ez 37757615/10
Assyiw
Attuatore frizione ABO 2833499S
230600883-0000~10 SAQ4 s4542
280456374
) Lo ER M AGEL s.l 280461550
ACCETTAZIONE MERCE 280450167
Ordine d'acquisto n. / Purchase Orcer No, Lotta /Balch Quamia/Quantty  Umsiluhgind aliniiarasdn Sq'e
550004094101 0034340042 384 PZ  Franciatits effettivat
Tipo imballaggio:
550004094101 0034359687 192PZ  Frafgiays imballis 2’ :
‘ Conformita alle s hede d'|mbalio E-
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizicone Kanbkban No.
No. netto lordo imballaggio
1 280456374 255,6 KG 364,3 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolc 2830800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 280461559 255,6 KG 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 280450167 255,6 KG 364,3 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W « Quantita: 192 PZ ‘

Gestione imballaggi a rendere
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Schaeffler France SAS

93, reute de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél < +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0}3 88 63 £0 41, Soclélé par actions simpliide au capital de 27.721.600 ewros, SIREN 568504161 RCS Strasbourp - Code APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST Etablissements secondaires : rua Allred Morinldre F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général da GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitcha 67506 Haguenau GEDEX -PacKiiste / Packing note

Magna PT S.p.A. & Gty i No. ] . 37757615
V Dei Ciclamini4 '
i-70026 MODUGNO BA 5 spackii , 19.06.2018
3 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW . TBA-520892
96  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-504X396X110 . TBA-501643
3 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
12 P-88-TBA-501644 Lid -GETRA-593X392X23 TBA-501644

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea ©
degli Stati Uniti.
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Schaeifler France SAS

93, route do Bitche, BP 30186, 67505 Haguenau Cedex, France, Tél; +33 (0} 68 63 40 40, Fax:+33 (0}3 88 63 40 41, Socléé par actlons simplifiée 2u capital de 27.721.600 euras, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE ; 2B15Z,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR7E 3000 40247100 0194 1213 456, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Elablissament faives | nie Alfred MonnTére F-45520 Chewlly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 P-02147 Clamart Cedex



i, Lo . 000197
gy T A ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Schaefflen France‘S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
¢
/ Diese Belsrd tesiiegt trotz
route:- de Bitche 93 elr?gl?ge;erl;t;rlugg% ?gr!lJrena?d%:lr:g den Page 1 / 1
: . e ot BN
FR-67506 Haguenau CEDEX : Intemationalen Straﬁ?angfﬁen?emehr (CMR). 84399720
2 Empfénger ((Nama. Anschrft, Land) 1 6 Frachtfihrer (Name, Anschriit, Land)
Consignee (Name, Address, Gountiy) Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslielerungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachifihrer (Name, Anschiift, Lend)
Place designated for delivery of goods Successive pamers {Name, Address, Country)
OfPlace  Modugno
T 14248
Italien.
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes ‘
Place and Date of taking over the goods
Ori/Place
Land/Count Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
by Frankreich Reservations of Camriers
Datum/Dat '
e _19.06,2019
5 Belgefigte Dokumente
Documents attached
Ki ich d Nn, Anzahl der Packshicke Ast der Verpackin Bezelch des Gut Statlstikn Brutt icht Umlf.
o N e tike B e et otz O Do 10 Selinomes 11 Gsctien b 12 Vima i3
20816413 3 TBA-520892 87088330 10440,70 2,820
20816526 10 TBA-520892 3643,00 9,400
20816892 .3 TBA-520892 1082, 80 2,820
Summe : 16 Colli 5776,60 15,040
Bezs, (Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 C' |zu zahlen vom: sendar Wihrung Emplanger
g;sgcr Hazard Label Mo. Number UN Packaging Group e 1o pay by: ender Currency Conslgnee
vide No.g Fransportation Ch
mnaBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zo!l- und sonstige amtliche Behandlung) eduction
Sender's Instructions for Customs, ete. Ewnschensumme
R ub-Total
Zuschlige
Supolement
Nebengebahren
SWSICF-LLWAR i.A. Francine Schwartz Sonstiges i
TEL: FAX: u n?ahg‘g]gggl %;.samt-
1 4 Rlckerstatiung ’
Reimbursement
Frachizahl i Besondere Vereinb.
1D et S Crones 20 S g

g LBEHNENAGEL sp

Vit Cn.::m'.;ui. Suc- 700725 Moduane
Bral

24 Gut empfangen um

Goods received Date

{RAY
Ausgelerigt] - (BA)
Estabihed & 19.06.2019

21

Haguenau CEDEX

25 GIU 2019——

22 Schaeffler France S.A.S 23
route de Bitche 93 i .
687506 Haguenau . —
Unterschrift und Stempel des end Unterschrift und Stempe! des Frachifhrers &+~ o Sl
Slgnature and stamp of Send Signature and stamp of Carrler ¢ ﬁ ey 7 A
Angaben zur Efmitiyparder Entiemung il e ' .
25 Calcutation of cistance Paleften-Absender - Paleits Sender /Pﬁetten-Empfanger - Paletts Consignee
von/from bisfo km
Art IAnzahl ken ausch |Ar Anzahl kein ausch
A Fy - |fausch g [Tausch
- Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palelie
Einfach-Palette Einfach-Palelte
2 6 Verragspariner des Frachtflhrers
;™ Bestitigung des EmpiangersDatum/Unterschrift Bestatigung des Fehrers/Datum/Unterschrift
27 Amtiiches Kennzeichen Mutzast in kg
A
Kfz
B SC 480
Anhanger
Renntztea Ran ~Nr N Natinnal N Rilatratral N we 0O CRMT



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006133 vom 19.06.2019

50

Seit iiber ... PEINES

Ludwigsburg, 19.06.2018
Seite 1 von 1
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1 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAUY-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, noncbstant touts
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des clause cenliraire, a la Convenlion relative au
Ubereinkommens (ber den Beférderungsvertrag contrat  de  lransport  International des
im intern. Strafengtiterverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

FRANKREICH

2 Ernpfan:gark { Desiinataire k 6 Frachifahrar / Teansporteur Benutzte Gen_.Nr.;
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co, B-08-019-G-01%8
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

‘3 Auslleferungsert des Gutes f iieu prévu pour [a livraisen dé la rﬁarchandise

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Dete  25.06,2019

Zeit / Temps

4 Ortund Tag der Ubtemahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandl'se

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gel’l‘-Nr,:n

Ort/Lieu Hagusenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich 2 Tomps
Datum/Date  19,06.,2019

5 Baigefiigte Dokumente / Documenls annexes

8 Verbehalte und Bamerkungen des Frachtfthbrer /
Réserves et observations des transporteurs

14 Anzahl der LM

{2Ar der Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes

14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang

9 Pos 10 Zeichan/Nr.
Marques et numéras Nombre des colis Meods demballage Nature da [a marchandise Poids, kg
1 37746491 16 COLLI Getriebetelle 5777
2 377853367 + 37757615
Summes;
ol 5.777,00

16,00 COLLI

16 Anwselsungen das Absenders

47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergingsn

von tis km

18 Frachtzaliungsanwaisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Basondera Vereinbarungen / Convantlons particuliares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

F-87506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stampel des Absendars
Signalure et timbra Texpditeur

19, Al B Nuzlestint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
27 Benutzier Grenzlbargang ZTGﬁlfﬁaﬁ1é$rﬁp{ar{§ba‘%ﬂ{3ﬁyh Dgtqn. i
_ Via TEPERETY She - 70026 Modugo-{BAy——
20 SCHAEFFLER FRANGCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Fracht{Ghrers
Signature et timbre du transporteur

I-70026 I%%DLGE“? 2019 .

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, lngEid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 80480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



